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József Antall 4Q2 e 6Q2 e participação multilingue à distância

BRUXELAS

A reunião tem início às 13.46 de segunda-feira, 19 de abril de 2021, sob a presidência de 
Pierre Karleskind (presidente).

19 de abril de 2021, das 13.45 às 14.45

1. Aprovação da ordem do dia
Decisão: O projeto de ordem do dia é aprovado na versão constante da presente 

ata.

2. Comunicações da presidência

***Procedimento de votação à distância***

O presidente verifica o quórum de que a comissão necessita para a votação (7 deputados). 
Após a confirmação da presença de 7 deputados, o presidente dá início ao período de votação.

Abertura do período de votação à distância das alterações

O período de votação decorre das 13.45 às 14.45.
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Todos os deputados que participam na votação votam através da aplicação EPVote.

3. Garantir os objetivos da obrigação de desembarcar nos termos do artigo 15.º da 
política comum das pescas
PECH/9/01993

Relator:
Søren Gade (Renew)

Decisão: A lista de alterações aprovadas é distribuída aos deputados antes da 
votação final.

4. Uma Nova Abordagem da Estratégia Marítima para a Região Atlântica
PECH/9/04116

Relator de parecer:
Pierre Karleskind (Renew)

Decisão: A lista de alterações aprovadas é distribuída aos deputados antes da 
votação final.

5. Estratégia do Prado ao Prato para um sistema alimentar justo, saudável e 
respeitador do ambiente
PECH/9/02601

Relatora de parecer:
Izaskun Bilbao Barandica (Renew)

Decisão: A lista de alterações aprovadas é distribuída aos deputados antes da 
votação final.

A reunião é suspensa às 13.50.

A reunião prossegue às 16.47, sob a presidência de Pierre Karleskind (presidente).

19 de abril de 2021, das 16.45 às 18.45

6. Comunicações da presidência

***Procedimento de votação à distância***

O presidente verifica o quórum de que a comissão necessita para o segundo período de 
votação (7 deputados). Após a confirmação da presença de 7 deputados, o presidente dá início 
ao período de votação.
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Abertura do período de votação à distância Votações finais 

O período de votação decorre das 16.45 às 17.45. 

Todos os deputados que participam na votação votam através da aplicação EPVote.

7. Garantir os objetivos da obrigação de desembarcar nos termos do artigo 15.º da 
política comum das pescas
PECH/9/01993

Relator:
Søren Gade (Renew)

Decisão: O projeto de relatório é aprovado por 26 votos a favor, 1 voto contra e 1 
abstenção.

8. Uma Nova Abordagem da Estratégia Marítima para a Região Atlântica
PECH/9/04116

Relator de parecer:
Pierre Karleskind (Renew)

Decisão: O projeto de relatório é aprovado por 25 votos a favor, 0 votos contra e 3 
abstenções.

9. Estratégia do Prado ao Prato para um sistema alimentar justo, saudável e 
respeitador do ambiente
PECH/9/02601

Relatora de parecer:
Izaskun Bilbao Barandica (Renew)

Decisão: O projeto de relatório é aprovado por 27 votos a favor, 1 voto contra e 0 
abstenções.

* * *

Estando presente a Comissão

10. Atos delegados
PECH/9/00519
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Decisão: Troca de pontos de vista  com os representantes da Comissão

Intervenções: Pierre Karleskind, Anders Jessen (DG MARE).

11. Regulamento que estabelece medidas de gestão, de conservação e de controlo 
aplicáveis na zona de competência da Comissão do Atum do Oceano Índico 
(IOTC) e que altera os Regulamentos (CE) n.º 1936/2001, (CE) n.º 1984/2003 e 
(CE) n.º 520/2007 do Conselho
PECH/9/05595
***I 2021/0058(COD) COM(2021)0113 – C9-0095/2021

Relator:
Gabriel Mato (PPE)

Fundo:
PECH

Decisão: Apresentação pela Comissão

Intervenções: Pierre Karleskind, Gabriel Mato, Clara Aguilera, Anders Jessen (DG 
MARE).

12. Orientações estratégicas em matéria de aquicultura
• Apresentação pela Comissão

Este ponto é adiado a pedido da Comissão, uma vez que as orientações serão adotadas 
mais tarde (19 de maio).

13. Próximas reuniões
 10 de maio de 2021, das 13.45 às 13.55, das 13.55 às 14.25, das 14.25 às 15.45

A reunião é encerrada às 17.14.
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Results of roll-call votes
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1. Securing the objectives of the landing obligation under Article 15 of the Common 
Fisheries Policy - PECH/9/01993 - Søren Gade (Renew)

1.1. Final vote

26 +
ECR Group Bert-Jan Ruissen, Ruža Tomašić

ID Group Rosanna Conte, Valentino Grant

PPE Group François-Xavier Bellamy, Peter van Dalen, Niclas Herbst, Gabriel Mato, Nuno Melo, Francisco José Millán 
Mon, Annie Schreijer-Pierik

Renew Group Izaskun Bilbao Barandica, Søren Gade, Pierre Karleskind, Emma Wiesner

S&D Group Clara Aguilera, Pietro Bartolo, Giuseppe Ferrandino, Nicolás González Casares, Predrag Fred Matić, Manuel 
Pizarro

The Left Group Manuel Bompard

Verts/ALE Group Benoît Biteau, Rosa D'Amato, Grace O'Sullivan, Caroline Roose

1 -
ID Group France Jamet 

1 0
The Left Group Petros Kokkalis 

Corrections to votes and voting intentions

+ 0

- 0

0 0

2. A new approach to the Atlantic maritime strategy - PECH/9/04116 - Pierre 
Karleskind (Renew)

2.1. Final vote

25 +
ECR Group Bert-Jan Ruissen, Ruža Tomašić
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PPE Group François-Xavier Bellamy, Peter van Dalen, Niclas Herbst, Gabriel Mato, Nuno Melo, Francisco José Millán 
Mon, Annie Schreijer-Pierik

Renew Group Izaskun Bilbao Barandica, Søren Gade, Pierre Karleskind, Emma Wiesner

S&D Group Clara Aguilera, Pietro Bartolo, Giuseppe Ferrandino, Nicolás González Casares, Predrag Fred Matić, Manuel 
Pizarro

The Left Group Manuel Bompard, Petros Kokkalis

Verts/ALE Group Benoît Biteau, Rosa D'Amato, Grace O'Sullivan, Caroline Roose

0 -

3 0
ID Group Rosanna Conte, Valentino Grant, France Jamet

Corrections to votes and voting intentions

+ 0

- 0

0 0

3. A Farm to Fork Strategy for a fair, healthy and environmentally friendly food 
system - PECH/9/02601 - Izaskun Bilbao Barandica (Renew)

3.1. Final vote

27 +
ECR Group Bert-Jan Ruissen, Ruža Tomašić

ID Group Rosanna Conte, Valentino Grant, France Jamet

PPE Group François-Xavier Bellamy, Peter van Dalen, Niclas Herbst, Gabriel Mato, Nuno Melo, Francisco José Millán 
Mon, Annie Schreijer-Pierik

Renew Group Izaskun Bilbao Barandica, Søren Gade, Pierre Karleskind, Emma Wiesner

S&D Group Clara Aguilera, Pietro Bartolo, Giuseppe Ferrandino, Nicolás González Casares, Predrag Fred Matić, Manuel 
Pizarro

The Left Group Petros Kokkalis

Verts/ALE Group Benoît Biteau, Rosa D'Amato, Grace O'Sullivan, Caroline Roose
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1 -
The Left Group Manuel Bompard 

0 0

Corrections to votes and voting intentions

+ 0

- 0

0 0
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